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l VAT reg nr.: FH045(3;85041G1 |

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

- SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

HITREm

Magna PT Sp A. 2 Nota di ricevimento/ Recelving Notes 3 %3351293?\1 ro]tle No.
V Dei Ciclamini 4
. 47717893
1-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto / Freight 7 Cansegna / Delivery ¢ Dataspedizone! °
Porto franco/ Ferrovia/ Trasportatore/ Shipping Date
Froa E:%natol R Camer 15.11.2021
ot Free Trasporte/  Mezzo vostro/
Freight Other Vehicle Fattura/invoice .
gpressul lgwezzs p}:?;lmol 8 NrJ/No.
press n Vehicle ’
g{,{;ﬁ?gf&% VAT reg Incoterms Ariolo 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acquisto n./Purchase Order No, 10 Vostro 15 onl 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Relerence Addlﬁonal Data Qur Department Receiver No, Order No.
550004094502 416 AMPIRF—POBL +33390552575 24466 217971
M. Francois Sirufo .
19 Codlce destinazions/ ’ ., 20 23/24 Peso totale/Total Welght
stipngcode  DHL Global Forwarding ( ltaly ) oo, pid 1.734,5 KG
Autocarro / Standard Free
7@9 m Porto Netto/Net 1.190,5 KG
ool X
21 imballagglo/ ' 22 Specificadl, 26 Destinazione
Packing 5 x TBA-520892, 160 x TBA-501643, 5 x 1208, 20 x ) destinazione/ Recelving Location
TBA-501644 21131854 14248
znsdlgzzo|dl Y
estinazion
S 1805 HU 5 5416 Zé%
27 At 28 Articolo clinte/ Descrizione souania/ 31Me/  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description/ Part No. / Pack . Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl. Actuator 960 pz  47717893/10
Assy#W - B !AGEL s.rl.
Attuatore f%@& «TAZlONE MERCE
. 230612695-0000-1HCCE"
Quantita dichiarata 368222482
Quantita effettival
Tipo \mba\\aggm i 368948174
. Quantita jmbatli: hg‘; yimbatic: @ 368933602
« Conformita alle sd! f [ .&b(% 368946041
Data control'® 368245867
* Ordine d‘acqulslo.n. / Purchase Order No, Lotto / Batch Quarﬁ}t‘g‘ guamlly ngstand / Country of origin
550004094502 0043991133 384 PZ rancia
550004094502 0044329499 576 PZ  Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 368222482 238,1KG  346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 368948174 238,1 KG  346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 .
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 368933602 238,1 KG  346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Société par actions simphfige au capital de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
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‘ Consegna n.
2 ‘ "Delivery Note No.
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX ' Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. . 2 e N No. 47717893
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA 4 Data spedizlone/ 16.11.2021
) Shipping Date .
Packing List e dimensioni
No ©Packing Peso Peso Dimensioni ‘-Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
. Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
4 368946041 238,1 KG  346,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 )
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
5 368245867 238,1 KG  346,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 )
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggi a rendere

5,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892

160,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
5,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

20,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler France SAS .
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

B}:d“ine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

A A G —

Sender / Mittente VAT-ID-No. /N° paﬂi{ta VA Date/ Dala [r—
18-NOV-2021 A o A7~
DHL: FREIGHT-SHAEFFLER
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
4130004
Order Code / Ordin:

Collection address / Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)

WT"L-DF-OO42249

Consignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /
Condizioni di trasporto

D free domicile D exworks
fianco dom. — franco ebbricd BT, GLOBAL FORWARDING (I

Terminaliaddress /
Indirizzo terminale

Delivery address / Indirizzo di consegna della merce

DCleared D Uncleared
i&%%anaaitg ?&2 ssﬂ?lggrilgt POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Oz pagai. Deeaison g VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Dg:’r‘yd%ag'dpag[] g::rlydt:;pald I-20060 POZZUOLO MARTESA
[Pﬁ“ nonpag.  |Tel:+39 02 95252-200
all
Fax:+39 02 95252 801
DDU
égglﬂlona! lranspoﬂ;nsura;cel Terminal reference /
icuraziong compiementare
Dyes mpD o 0811110167329 Numero di dossfer
si no
Currency/  Valuefor lnsqmnce/ Customers reference /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti de! cliente
NoIBXZ-F1I-0009479
Termina! df arrivo Contact tel,
Terminal de destination Numero telefonico

BARTI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Customs'taninumbeq Gross weight In kg Value (with currency)
Marche e numeri Quantita Imballaggio  pescrizlone della merce Tariltadoganale | Peso lordo Jn kg Valore (con valula)
18 |PAL VARIO 6342.0
Payable weight in kg Tolal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile In kg Totale peso lordo in kg
Dim. X cmx mx em= 16.740m 4.80 w| 7,920.00 6342.0

Speclal consignments / Richieste particolari

Special Instructions / Istruzioni particolari

Enclosures / Allegati

r~~nmn1“ﬂ ,_}. :\@ELS&

- - 12026 Modugno (BA)

Collection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery to consigries
Consegna al destinatarlo

IMPORTANT According to CMR, transport damages have {o be noled on the tranport

order (POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible externally shou|
notdfied in wniting to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days afigefletivery.

Vieuar L '-"r\
anp and 3

tiserva di

Dale /Data Date/ Data

Time/ Orario Time/ Orario .
"Rl

Drivers signalure / Firma dellautista Consignee’s signature Conslgnee’s name in block letters

Firma de! destinatario

Nome di chi firma In stampatello

s S0
verifi¢a su quafiy quantita

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to ali DHL. EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT




